OBSERVACIONES SOBRE
EL EUFEMISMO ADMINISTRATIVO

Raluca ALEXE

REZUMAT

Lucrarea de fia analizeaz tendinta, interesat dar controversaf in acelai
timp, a textelor administrative de utilizare freotee a eufemismelor. Create cu
scopul de a sprijini caracterul formal specific stoe tipuri de texte, eufemismele
administrative au atras atem lingvistilor in ultimii zeci de ani. Am Tncergain
acest sensadrecem in revigtprincipalele puncte de vedere pe care le-a inregis
acest subiect in Spania, aducand n sprijinul @ifior si numeroase exemple.

Cuvinte cheie limbaj administrativ, caracter formal, eufemisme

REVISTE TEOLOGICE: ASPECTE LEXICALE

Gabriela BIRI'S

REZUMAT

In acest articol propunem o analia catorva reviste de teologie ortodpx
din perspectiva prezesi neologismelor (imprumutusi credii interne), precunsi
a transferului terminologic dinspre alte domeniar@usul este constituit din ddu
reviste:Studii teologicei Tabor, publicate la Bucuggd si Cluj-Napoca. Cercetarea
a evidemat tendine divergente: gunea de a jstra terminologia de origine latin
si neogreag si Incercarea de aagi echivalente romagg pentru neologismele
recent imprumutate, pe de o parte, gantroducerea unor neologisme cu forma
din limba de origine, neadaptate la sistemul limbinane, pe de alparte.

Cuvinte cheie texte teologice, lexicologie, neologism

DOI TERMENI GENERICI DIN CAMPUL
LEXICO-SEMANTIC AL PADURII
CODRUSI CRANG



Ana-Maria BOTNARU
Universitatea ,.Spiru Haret”, Bucure sti

REZUMAT

Acest articol preziritmonografia lingvistig si extralingvistic a doi termeni
foarte importati (CODRU si CRANG) care apain campului lexico-semantic al
padurii. Trecem Tn revigt pletora de sensuri nregistrate Tn diverse ahicr
lexicograficesi atlase lingvistice; specifietn de asemenea aria diéspandire a
celor doi termeni, etimologigi evoluia sensului / sensurilor, Ga extensiunile n
toponimie, antroponimie, frazeologig paremiologie. Deloc in ultimul rand,
urmarim prezeia celor doi termeni In poezia emineséian

Cuvinte cheie campul lexico-semantic akgurii, codru, crang

PETITE HISTOIRE DE LA LANGUE FRANCAISE

Janyne CAPDEVILLE
Université de Pau et des Pays de I’Adour, France

REZUMAT

Acest articol face o scudrtincursiune in evolia limbii franceze, cu un
accent special pe contrifia straturilor succesive, care a dus la formaresstac
limbi - substratul galic, latina popufarsuperstratul germanic (franc). Autoarea
discuti, de asemenea, Tanirea in perioade a istoriei limbii franceze - de la
franceza veche la epoca modern

Cuvinte cheie:franceza veche / mijlocie / clagit modera, latina populat,
dialecte franceze

ELEMENTS DEICTIQUES ET
L'EXPRESSION DE L’ESPACE
(DANS LE DISCOURS INDIRECT)

Adriana COSTACHESCU



REZUMAT

Caracterul deictic al refi@i spaiale rezuli din ancorare deictica punctului
de reper, numit ,Sit”, In retee cu care este identificapoziia entitii localizate.
In stilul direct, datele implicite ale discursulfiirnizeaz in mod natural un cadru
spaial deictic, chiar in absem altor elemente lingvistice specifice. In stilul
indirect, Ing, pentru exprimarea unei predicaspgiale deictice este necesar
ocurena a cel ptin unui ambreior, de tipul pronume personale (pemiimele
doui persoane, singular plural), pronumesi adjective demonstrative, adverbiale
de tipulici («aici») vs.la-bas(«acolo»), etc.

Autorul a constatatacgeometria cognitivinclusa in relgiile spaiale (relaii
topologice sau reta proiective) se regsesc n predigéle deictice care nu
prezing, din acest punct de vedere, nimic specific. Dgai aumitul ,punct de
vedere” ce exprifh tipul de ancorare spala (deictic, relativ sau absolut) nu
influenteaz geometria rel@lor spaiale.

Cuvinte cheie predicaie spaiala, relaii (spaiale) topologice, rekd
(spaiale) proiective

ADJECTIVELE LATINE STIIN - BUNDUS

Dana DINU

REZUMAT

Trasiturile fonetice, morfologice, semanticgi stilistice caracteristice
derivatelor Tn bundusau fost discutate in diverse studii. Cea mai riacegrcetare
asupra literaturii latine in intregul ei arati, in ciuda abundeei de forme in -
bundus(totalizand 150), frecvea lor este redds(numai 11 dintre ele apar in mod
curent in scrierile diveilor autori). In limbile romanice, nusnul derivirilor care
au supravigiit este neglijabil. In romain trei cuvinte sunt presupuse a fisprat
etimologia formdilor in -bundus Derivatele in bundusapatin clasei lexico-
gramaticale a adjectivelor. Cutine excefii ele se formeazpe teme verbale. In
general, aceste teme expiimnumite atitudinisi comportamente atora aceste
derivari le adaug conotaii negative sau depreciative. Aspectul lor fonetic,
lungimea, semantismul complgkcompetiia cu participiul prezent au condus la
dispariia lor aproape complg&din limbile romanice.

Cuvinte cheie adjective, latia, derivare



LES EXPRESSIONS FIGEES AU SERVICE DE LA
COMMUNICATION POLITIQUE

Isabel GONZALEZ REY
Université de Saint-Jacques-de-Compostelle, Espagne

REZUMAT

Expresiile fixe Tndeplinesc o futie esefiala Tn producerea discursului
politic. In aceasit lucrare, vom oferi mai Intai o vedere gengmsupra diferitelor
elemente care iau parte la elaborarea acegt@dpoi vom analiza unele tipuri de
modele frazeologice, cele mai productive Tn creangaresiilor fixe Tn domeniul
politic.

Cuvinte cheie frazeologie, expresii fixe, discurs politic

PROSA SCIENTIFICA E STILE NEL
SAGGIATOREDI GALILEO GALILEI

Denisa IONESCU
Universitatea ,Babes-Bolyai”, Cluj-Napoca

REZUMAT

Galileo Galilei este una dintre persormlie care au marcat evala
umanittii din punct de vedergiintific. Cu toate acestea, sunt foarteipucei care
dau atetie si cregiei sale literare, precusi faptului ci el este cel care a introdus
limbajul stiintific Tn literatua. A fost cel dintai care a fost interesat de prepeg
culturii si, Tn special, atiintei, care paimatunci fuseséraccesibile doar elitelor.

Cuvinte cheie proz stiintifica, argument, demonstia

GRAMATICI ALE LIMBII ROMANE
DIN PERIOADA 1840-1877



Mihaela MARCU

REZUMAT

Lucrarea de fa isi propune § ilustreze eforturile oamenilor de culiuai
epocii de a redacta lugt normative ale limbii romane scrise in limba rowan
perioada 1840-1877. Scopul general este acelaahtire toate elementele unei
priviri sinteticesi de a evidetia cortinutul acestor gramatici. In acest fel, incanc
si oferim informaii valoroase despre aceste Wr¢rprivite sub aspectul conceperii,
al metodesi al rezultatelor finale. Articolul nostru este emtat spre modul in care
este organizat materialul gramatical. De asemenéstia ne este atrdasde
ilustrarea aspectelor particulare, a faptgia ideilor noi aduse in epade fiecare
gramatician.

Cuvinte cheie gramati@, istoria limbii roméane, latinism

IL CONGIUNTIVO ITALIANO
E 1 SUOI CORRISPONDENTI ROMENI
NELLE PROPOSIZIONI SUBORDINATE RELATIVE

Elena PIRVU

REZUMAT

Acest articol prezidt pe scurt, folosirea modului conjunctiv in limba
italiana, Tn propoziile subordonate relativgj modalitatile de traducere a acestuia
n limba romaa. In propoziiile subordonate relative, modul conjunctiv din tian
italiand poate fi redat in limba roméanprin intermediul modurilor indicativ,
conjunctiv sau condonal.

Cuvinte cheie:conjunctiv, propozii subordonate relative, coresponden

COMPUSE CUEURO- IN LIMBA ROMAN A ACTUAL A

Silvia PITIRICIU



REZUMAT

Compunerea a devenit un procedeu productiv in linadbaard in ultimele
dowa decenii, urmare a schirtilor sociale, politicesi economice dinara noast.
Integrarea Romaniei in Uniunea Europeaste un moment istoric cu efecte
vizibile la nivelul lexicului, cu preiere in domeniul forarii cuvintelor.

Euro- este o trunchiere care, prin comportamentul nsimfactic, poate fi
asezat pe acelg plan cu prefixoidele. Compusele euro- au o structur variat
prin combinaile cu prefixoidsi sufixoid, prefixoidsi cuvant, prefixoidi sigla etc.
Céampul lor semantic include aparteteeta zona geografic referiri la realistile
economicesi sociopolitice proprii Europei.

Numarul compuselor cueuro este Tn continu crestere, ceea ce
demonstreaizca prefixoidul este productiv.

Cuvinte cheie euro, compuse, prefixoid

EXPRIMAREA POTEN TIALULUI SI A IREALULUIIN
LIMBA ROMAN A VECHE, MODERNA Sl
CONTEMPORAN A (SUBORDONATELE COMPLETIVE
S| ATRIBUTIVE)

Mihaela POPESCU

REZUMAT

Acest articol propune o scarrivire asupra unor structuri explicite de
actualizare gotemnialului si airealului in limba romaa. Pe de o parte, se observ
faptul G modul conjunctiv di pistreaZ inca din perioada roméanei vechi valorile
modale proprii in structurile explicite, dar, pe ddti parte, se obseiv
polimorfismul de care dispune la acest nivel (sititd locutorul roman pentru a
articula dihotomiaealis - irrealis.

Cuvinte cheie:conjunctiv, potetial, ireal

TERMENI LINGVISTICI PENTRU UNELE
SERVICII, UNIT ATI, GRADE SI DISTINC Tl



MILITARE ROMANE

Madalina STRECHIE

REZUMAT

Armata roma#d a fost o instittie importani a statului roman. Ea era
structurad in servicii, unifti, grade, cu o strigtierarhiesi ofereasi decoraii.
Inventarul lingvistic latin pentru serviciul militaeste unul foarte bogat, dintre
acetia unii termeni metioneaz servicii precum: ordo equester exercitus
castrum militiae equestresalti termeni mefioneaz unititi precumlegio, cohors
ala, manipulus unii termeni metioneaz grade precuntribunus praefectus
centurig imperator, iar ati termeni desemneazdistingii sau decorg militare
precum:corong donativa

Armata romaa a fost una profesionissi in acelai timp ea a fost profund
implicata Tn viata socio-politié a Romei; ga se explig si multitudinea termenilor
militari existeni n limba latiri.

Cuvinte cheie Roma, armadt organizare

~ PARTICULARIT ATI FONETICE
IN CRONOGRAFULLUI MIHAIL MOXA

Irina TI TA

REZUMAT

Acest articol prezirit o serie de caracteristici lingvistice fonetice kbabii
romane ga cum exist in manuscrisul lui Mihail Moxa intitula€ronograf scris n
anul 1620, la rnastirea Bistia din Oltenia. Pe laig trasiturile fonetice
caracteristice zonei de origine a autorului, maitsimregistratesi unele forme
dialectale integrate in variantele de nord ale iindmane literare vechi, preluate
prin dialectele din nord-vestul Olteniei.

Cuvinte cheie Cronograf Mihail Moxa, fonetia



IL DISCORSO INDIRETTO LIBERO DA
CHARLES BALLY A GIULIO HERCZEG

Alina BACI-POP
Universitatea ,Babes-Bolyai”, Cluj-Napoca

REZUMAT

Inainte de a discuta despre stilul indirect libsteeimperios necesa# s
trecem 1n revigtlista celor care au descoperit acgasetod: si au scris despre ea.
Vom 1incerca & evindemiem importama folosirii acestui procedeu in literaiur
pentru @ graie acestui stil vom reuségatrundem in locurile cele mai ascunse ale
mintii personajelor. Aa cum precizedzsi multi dintre cercettorii analizai (de la
Charles Bally la Giulio Herczeg, care este vehenmoritrazis de Pier Paolo
Pisaolini) este dificil § facem o delimitare exactintre perspectiva subiecliva
personajelogi cea obiectid a naratorului.

Cuvinte cheie caracter, scriitor-narator, subiectiv-obiectiv

LA COMPETENCE LANGAGIERE ECRITE ET LE
CONCEPT DE « PROJET » DANS LES NOUVEAUX
MANUELS DE FRANCAIS DU CYCLE MOYEN

Nabila BENHOUHOU,
Ecole Normale Supérieure Bouzaréa-Alger, Algérie

REZUMAT

Acest articol analizeazdow proiecte ale noilor manuale de limba fraricez
pentru elevii de gimnaziu, elaborate du000, Tn cadrul reformei educanale.
Manualele alese pentru andliau fost cele pentru primui ultimul an din
fnvatimantul secundar. Am analizat proiectul firga dintre manualele
mertionate mai sus pentru a vedea modul de organizargéinutul, progresuki
dezvoltarea competarior lingvistice Tn scris. Aceast analiz a permis
evidenierea unei anumite disfutionalitaiti in ceea ce prige modul de
functionare a discursului oficial.

Cuvinte cheie progres, dezvoltare, compet&fingvistica in scris



_ APELATIVE PRIVITOARE LA CORPUL UMAN
IN TERMINOLOGIA GEOGRAFIC A ROMANEASCA

lustina BURCI

REZUMAT

in articolul de fg se arat ci in terminologia geograficromaneast au
pitruns numeroase cuvinte care ajparmltor domenii. Printre acestea seaafl
apelativele care denumesdrgp ale corpului uman. Includerea lor in structura
lexicului cu care opereazyeografia este rezultatul unei fine obs@rvg al unui
proces indelungat de abstractizgrgeneralizare in catiinta popula%, unde se
reflecé cu plasticitatesi precizie varietateasi particulariitile mediului fizic
Tnconjutitor.

Cuvinte cheie corpul uman, terminologie geografjenetafoi

THE TEXTUAL METAFUNCTION OF THE MESSAGE:
IDENTIFYING THEMES IN SPECIAL THEMATIC
STRUCTURES

Madalina CERBAN

REZUMAT

Acest articol analize@z limbajul din punct de vedere al metaftiaC
textuale, Incercandasanalizeze modul in care vorbitorii iconstruiesc mesajul.
Articolul nu se axeaz pe temele de bazci pe structurile tematice speciale.
Articolul examineaz modurile Tn care vorbitorul manipuleagtructura mesajului
pentru a stabili tipurile de puncte de pornire. Slamtiile speciale pe care le
analizam Tn acest articol sunt: structurile echivalentadgéce, temele predicative,
comentariile tematizate, temele n propidei pasive, temele in structuri complexe,
evideniind modurile de identificare ale acestora.

Cuvinte cheie metafunge, tematizare, structiitematic



ZU DEN FUNKTIONEN VON HABEN IM DEUTSCHEN

Bogdana CIRTILA

REZUMAT

Articolul de faa isi propune o descriere detaliad fungiilor lexicale ale
verbului habendin limba germai contemporai Analiza semantica demonstrat
ca habenpoate coda, in ciuda unor redificle natué semantico-pragmatc o
multitudine de relgi posesive, in primul r&nd alienabile, damunele inalienabile,
precumsi alte tipuri de raporturi, ca existensau locga. Astfel, verbulhaben
stabilate, de fapt, o retee fintre doi participath la discurs. Structurile
propoztionale pseudo-tranzitive in care el apare indeptine importarit fungie
pragmatid: aceea de a coda participantul cu cel mai Thaly discursiv, adic
entitatea umat n fundia sintactié@ privilegiat de subiecti in poztia topicai Tn
propoziie.

Cuvinte cheie haben posesie predicatly structué pseudo-tranziti¥

L'ITALIANO E | DIALETTI: ALCUNE
INTERFERENZE LINGUISTICHE

Roxana DIACONESCU
Universitatea , Tibiscus”, Timi soara

REZUMAT

Numerai lingvisti se tem & dialectele vor continuaidie italienizate pah
la dispariie, dar nu inainte de asa o profund influenia asupra limbii italiene, la
toate nivelurile. Majoritatea italienilor admité se vorbgte puin Tn dialectsi ca
multi nu 1l cunosc ga de bine ca dintii si bunicii lor, dar §i exprima regretul

pentru dispatia lent a unei grti din identitatea lor.

Cuvinte cheie:limba italiar, dialect, situgie lingvistici

DERIVATE SUBSTANTIVALE LATINE STI.



NOMINA AGENTIS

Dana DINU

REZUMAT

In latind exisk trei sufixe folosite pentru a crea derivate norgndrept
nomina agentisnume de agent. Studiile mai vechi le includ fregarianomina
personalia In general, aceste derivate nominale idiestesugarisi lucratori ori,
in sens mai larg, pe cineva care exéroitanumii meserie. Cele trei posibili
sunt create de sufixelgor / -sor, -trix; -arius, -aria si -0, -onis adiugate la teme
nominale, substantivale sau adjectivale, sau verlgalzul celor mai multe derivate
in tor. Derivarea inter si -arius este foarte abundeéntdar nu in mod egal n taat
latinitatea, Tn timp ce dervile in -g, -onis sunt mai ptin frecventesi pot avea o
conotaie negatid sau depreciativ Formaii in -arius si -0, -onis apatin
vocabularului tehnigi popular,sermo plebeiusin timp ce cele inter au creat
numergi termeni Tn limbajul cult. Toate cele trei tipuke derivare au suprayist
in limbile romanice, fstrand aceaa propotie si aceeai distribuie stilistica pe
care au avut-o in latin

Cuvinte cheie nomen agentjderivat, semnificat

REFLEXIONS SUR LE RAPPORT ENTRE LANGUE(S)
ET IDENTITE(S) DANS LA LITTERATURE
MAGHREBINE FEMININE DE LANGUE FRANCAISE:
LE CAS D'ASSIA DJEBAR ET DE LEILA SEBBAR

Roswitha GEYSS
Université de Vienne, Austria

REZUMAT

Assia Djebarsi Leila Sebbar reinscriu sunetele “altor” limbi rftazight /
berbeli, araba vorbit, araba clask), care sunt vorbite Tn Algeria, in limba lor
francea. “Celelalte” limbi sunt “limbile fantordl’, care “bantuie” scriitorii, pe care
nu le vorbesc o dar care le apreciasunetelgi imaginile. Deci, Assia Djebar nu
vorbeste berberasi Leila Sebbar nu vorgee araba. Efectele ritmice, imitarea
ritmurilor arabe, sunt realizate prin “spargereaitaxei franceze, prin utilizarea
frecvent a imaginilor arabe, precumi prin utilizarea neincetata aliteraiei si



asonatrei. Francez lor este un “limbaj rupt” (“langue brisée”), urrgen inventat
de Régine Robin (2003) care a examinat multilinguikscriitorilor evrei. Pentru
Assia Djebar, Tamazight (berbera) este limba materoart, pentru & mama ei
nu a fost in rissu@, dup divortul parintilor ei, si dupa moartea suhita surorii ei
dragi Chérifa, de a mai vorbi acealiba. Tamazight o “bantuie” pe Assia Djebar
care nu vorbge aceadtlimba, dar care ii aprecidsunetele, muzica, f@, si mai
ales in lucrarea sdaste est la prisqrea inceaic sa le ineleag pe mamai pe
bunica ei, dar inceatcsi sa inteleag istoria berbef a tarii sale. Pentru Assia
Djebar, araba cladiceste limba lui Noubas, muzica andalupoeii arabi si in
lucrarea elLoin de Méding1991) ea aratca femeile au jucat un rol important in
istoria islami@. Pentru Leila Sebbar, limba afiadste o frumods‘limba fanton®”

(si este important®sspunem & ea refuz s invee aceadt limba pentru @ are
nevoie de ei “fofa ei sfant” (L. Sebbar), altfel scrisul nu ar mai fi posibijar
este, de asemenea, un limbaj brutal. Limba atalcbita este limba mate#na
mamei Assiei Djebar, in timp ce franceza este ligtmdii francezesi a tatlui ei,
profesor de francéz care a i-a permisasmeard la scoak si sa studieze la
Universitatea din Alger. Dar este, de asemeneddistdmosilor coloniali, care,
de 132 ani, au oprimat poporul algerian. Limba desh este singura limbpe care
Leila Sebbar o vorlgée, aceasta este limba ei materdar cu toateiea scrie in
limba francei, ea spuneacscrie o “arabo-francéz, o francea “rupta”. Ea regret
faptul c tatil ei, care i-a dat limba franc&zi literatura de specialitate, nu i-a dat,
de asemenesi limba arali, pentru & a vrut & protejeze copiii Tmpotriva
razboiuluisi a motii.

Cuvinte cheie literatura Magrebin in limba francgzplurilingvismul literar,
“limba fanton#”

ADVERBUL IN GN

Alina GIOROCEANU

REZUMAT

in grupul nominal, adverbul are rol de modificattodul n care adverbul
este atgat centrului nominal compeait in fapt, doé situgii: 1. adverbul este
complementul unei prepaii(pani, spre pentry; 2. adverbul este constituent al
grupului nominal, cu rol de modificator, cand editect atgat sau prin intermediul
prepoziiei de

Cuvinte cheie grup nominal, adjunct, adverb



ATTITUDE AND APTITUDE IMPLICATIONS IN
SECOND LANGUAGE ACQUISITION AND LEARNING

Andreea ILIESCU

REZUMAT

Tema procesului de iatare a unei limbi siiine contind sa fie un subiect
predilect pentru speciati si nu doar pentru ei. Dobandirea competdor
lingvistice, In cazul unei limbi stine, presupune o multitudine de etgpanalize,
de factori cheigi strategii, precungi o corec evaluare a poteialului cognitiv. O
condtie sine qua non a rgitei acestui tip de iiativa este reprezentatle defintia
motivaionali. Factorii aptitudinalisi atitudinali creeat premisele succesului sau
ale gecului lingvistic. Asimilarea cungtintelor teoretice trebuieadie dublat de
partea practica studiului unei limbi s#ine.

Cuvinte cheie aptitudini, strategii de Triiyare, monitorizare

SEMANTISMUL UNUI NUME DE CULOARE: GALBEN
Cristina RADU-GOLEA

REZUMAT

In lating, pentru a denumi culoarea galBeaxistau numerd termeni.
Romana l-a gstrat pegalben provenit din latinescuBALB/NUS un derivat de la
GALBUS De asemenegalbeneste un termen polisemantic, iar categoria numelor
de nuare, formate cu sufixe de la numele de materii, nelgeisau planteariu,
nisipiu, piersiciu), este foarte bine reprezeratat

Cuvinte cheie semanticism, nume de culoagalben

LIMBAJUL AUDIOVIZUAL, INTRE
LIBERTATE SI CALITATE



Gabriela RUSU-PASARIN

REZUMAT

Libertatea de exprimare, o cotidia comuniérii verbalesi non-verbale Tn
spaiul public democratic, a degenerat uneori in liimsm verbal. Programele de
radiosi de televiziune din ultimul deceniu au fost anatllez de &tre specialiti in
domeniile lingvisticii si comuniarii, rezultatele cercétilor acestora fiind
publicate. Scopul declarat al acestei abord constat in evideierea abaterilor de
la utilizarea coreéta limbii romane de itre jurnaliti. Intelegerea mesajului de
radio si de televiziune este un proces complex care depihel competasle
emitatorului si ale publiculuitinta.

Concesiile ficute cu privire la "libera exprimare" la microfan avut ca o
consecim imediat renunarea la rolul culturai educativ al presei audiovizuale
private din Romania.

Cuvinte cheie: limbaj audiovizual, competeh lingvistica, cercetare
stiintifica

LE MOT COQET SON CHAMP SEMANTIQUE

Adela-Marinela STANCU

REZUMAT

Este binecunoscut faptufi cocarul este unul dintre simbolurile Fra Tn
limba latira cele dod natiuni, coco (cog) si gaulois(gal), erau exprimate printr-
un singur cuvantgallus. In acest articol am atat in ce msuri cuvantulcoq s-a
impus Tn limba comunh(expresii, loctiuni, cuvinte derivate), daf in onomastia.

Cuvinte cheie continut semantc, fraza, antroponim

CRONOGRAFULLUI MIHAIL MOXA.
PARTICULARIT ATI LINGVISTICE ALE
COMPARTIMENTULUI MORFOLOGIC

Irina TI TA



REZUMAT

Trasiturile lingvistice ale compartimentului morfologiin Cronografullui
Mihail Moxa (1620) se caracterizeiagrin existega unor fenomene specifice zonei
de provenietd a alugarului oltean, existand Tso serie de #saturi ce pot fi
explicate prin variantele nordice ale vechii romalierare, preluate prin
intermediul ariei de trange a Olteniei nord-vestice. Apawand literaturii istorice,
manuscrisul este dtit intr-o epo& dominad de apatia textelor religioassai,
spre deosebire de acestea, scrierea lui Moxa estid la inovaiile petrecute n
graiuri.

Cuvinte cheie:Cronograf Mihail Moxa, morfologie

ONOMASTICA ROMANEASC A INTRE
CONTINUITATE $I INNOIRE

lon TOMA

REZUMAT

Maltratarea onomasticii romane in ultimele decewiicGtre unii cercettori
tineri constituie o oportunitate pentru autor dewzui activitatea cercaorilor, a
proiectelor colectivesi individuale, diverselesi incisivele teme, conceptele
tradtionale sau moderngi metodele care pot reprezenta un punct de plecare
adecvat pentru cei care dorescentinuesi si inoveze acest domeniu.

Cuvinte cheie onomastig, toponimie, sensul substantivelor proprii



